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MEDLEMSBLAD FOR SYDSVERIGES FINSKA KRIGSBARN

Riksmotet i Kungalv
arrangeras av Goteborgsavdelning-
nen. Det ar den 28-29 maj i Kungalv.

Ndgot som bekymrar oss i Sydsveri-
ges Finska krigsbarns styrelse ar RFK:s
andrade malsattningar for sin syn pa
verksamheten. Styrelsen har darfor
skickat en skrivelse till RFK:s styrelse-
medlemmar. Har foljer ett utdrag av
den skrivelsen.

Varfor organiserade sig finska
krigsbarn i Sverige?

Vi kom inte hit som flyktingar. Vi
skickades inte heller hit som sddana.
Vi blev inbjudna! Avsikten var att vi
alla efter kriget skulle séandas tillbaka
hem.

Syftet med krigsbarnsféreningarna
var att ge oss tillfallen att tréffas och
uppleva gemenskap.

Sydsveriges Finska Krigsbarn, bil-
dad 1992 hade till en borjan ett dus-
sintal medlemmar. | april 2011 rdknar
vi summa 250 stycken, av vilka 152
ar krigsbarn och 98 stodmedlemmar.
Allteftersom kdnnedomen om foren-
ingen sprider sig strdmmar nya med-
lemmar till. Tillstromningen av nya
medlemmar tyder tvekldst pa ett be-
hov hos finska krigsbarn av menings-
full gemenskap och stéd. And3 finns
det med stor sannolikhet tusentals av
oss runt om i landet, vilka fortfarande
inte kanner till existensen av vara for-
eningar.

Vi tror inte att de finska krigsbarnens
sak gagnas av att bli sammankoppla-
de med dagsaktuella vérldsproblem.
Ett flertal stora nationella insamlingar
och internationella organisationer
agnar sig fortlopande at att bista
dagens stora flyktingskaror. Det star
aven var och en fritt, att individuellt
bistd dem i dessa strdvanden. Men
vara lokalféreningar och Riksforbun-
det bor fortsdtta att verka for vara
egna angeldgna och ursprungliga
syften. Det dr pa vara egna medlem-
mar och pa rekrytering av nya sddana
vara resurser, bade personella och
ekonomiska, bor satsas.

Styrelsen for

Sydsveriges Finska Krigsbarn
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I borjan juli kommer Migrationsinstitutet att anordna en stor fyra-
dagarsfest for utlandsfinlindare.(Finland i vara hjartan). Alla som
har nagon anknytning till Finland ar valkomna.

Fran 1870- talet har 6ver 1,4 miljon
manniskor flyttat utomlands. Hade
inte sa manga manniskor emigrerat
hade folkmangden i Finland idag va-
rit ca 7,5 miljoner. Nu finns det ca 2
miljoner manniskor ute i varlden som
har finskt pabra.

Manga aktiviteter

Kanske nagon av SFK:s medlemmar
besoker just Abo under dessa dagar
och da har staden en hel del eve-
nemang for utlandsfinlandare, bla.
Varldsmasterskap i boboll (pesapal-
lo), filmfestival, minnenas torg och
det kommer manga dans- och musik-
grupper fran olika delar av varlden till
Abo.

Under tiden 1-4.7.2011 anordnas se-
minarier och férelasningar som kom-
mer att handla om kultur, vetenskap,
ekonomi och idrott. Det skall dven
finnas folk som star till tjanst med
slaktforskning. Liknande festligheter
har inte anordnats sedan 1992 och
da var det i Helsingfors.
Migrationsinstitutet tycker att alla
dessa utlandsfinlandare ar véarda en
sarskild uppmarksamhet.

Stor emigration

Till Sverige har det flyttat 585000,
USA 319000, Ryssland 150000, Euro-
pa 6ver100000, Kanada 94000, Aus-
tralien 23000, Norge 25000, Danmark
16000, Asien 8000, Latinamerika 7000
och Nya Zeeland 1500. Alla siffror ar
ungefarliga.

Plats och tid fér gratisevenemang:
Invigningen framfér domkyrkan den
2.7.2011 kI 15.00. Avmarsch fran salu-
torget kl 14.00.

Folkdansuppvisning samt musikun-
derhallning pa VPK:s och Klassikos
gard den 3.7.2011.

Minnesmarke 6ver emigranterna av-
tacks den 4.7.2011.

Att ta del av seminarier och forelas-
ningar kostar 45 euro. Sista anmal-
ningsdag den 31.5.2011.

Hela aret 2011 ar spackat av en massa
olika evenemang.

Mer info pa:

www.turku2011.fi (Pa svenska) och
www.migrationinstitute.fi

(Pa svenska)

krigsbarnen fick.

senast den 29 maj till:
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Finska krigsbarn besoker Skane

En grupp fran norra Finland som varit i Skane som krigsbarn kommer pa
besok till Skane i juni. De tanker bestka de platser dar de bodde under sin
vistelse har i Skane. Gruppen bestar av ett 20-tal personer som kommer
med buss till Frostavallen den 7 juni och aker hemat igen den 10 juni. Ett
kort och intensivt besok blir det nar de ska besoka sina gamla "hemorter
och aven trdffa bekanta fran den tiden. Onsdagen den 8 juni skall det bli
en traff tillsammans med dessa resenarer. Det blir pa kvallstid ndar dom
kommit tillbaka fran sina dagsbesok.

Fredagen 10 juni skall gruppen deltaga i en ceremoni i Eslév och avtacka
en Minnestavla i Eslovs station, som ar ett tack for den hjalp som de finska

”

Ni som ar intresserade att narvara vid traffen pa Frostavallen anmal detta

Soini Andersson, 0451-591 44. <soini.andersson@telia.com>
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Mitt namn ar Ritva och ar 74 ar. Jag
har levt storre delen av mitt Iliv i Sve-
rige och kom hit ar 1941. Min syster
Kirsti som ar tva ar dldre kom ett halvt
ar senare. Jag ska beskriva mina upp-
levelser som Krigsbarn och hur det
gick till nér jag hamnade i Sverige och
varfor jag stannade kvar har.

Min pappa Veini kom fran Kokemaki
nara Bjorneborg i Satakunta. Han var
nast dldst av nio syskon och han gickii
pojklyceet i Bjorneborg och blev jag-
mastare. Han arbetade forst i Kuopio
nagra ar och efter det akte han sex
mil oster ut till Tuusniemi och job-
bade dar.

Min mamma Auni var av bondeslakt
fran Tervo nara Kuopio i Savolax. Min
morfar ville att alla barnen skulle ha
ett yrke och mamma gick i skola i Hel-
singfors dar hon blev barnmorska.
Hon arbetade i Imatra och sedan blev
det Tuusniemi. Pappa och mamma
traffades i Tuusniemi och foll for var-
andra. De foérlovade sig 1929. De kop-
te ett hus nara stranden och gifte sig
1930. Kirsti kom 1934 och sedan kom
jag 1936. Pappa tog foton pa pappas
och mammas slakt, vanner och oss
barn. 1930-talet var en lycklig tid for
oss alla det berattade mamma.

Vinterkriget borjade 1939. Pappa
var sergant. Han bara férsvann - sa
kdndes det for oss barn. Pappa var i
kriget endast tio dagar. Han dog ni-
onde december pa mammas namns-
dag och mamma firade aldrig den
dagen mera. Vi barn var fér sma att
forsta inneborden av krig. Vi fragade
mamma: “Var ar pappa?’. Mamma
pekade mot himlen och sa: "Pappa
ar dar som en stjarna”. Men jag blev
forvanad och fundersam. Hur kunde

lag -

han flyga danda dit upp? Varfor var
han inte hemma hos oss?

Jag kom ensam till Sverige ar 1941.
Jag kommer inte ihdg att jag akt bat.
Jag sov en natt i Stockholm och pa
frukosten fick jag den sotaste sylten
som jag inte kunde svalja, jag var inte
van vid sddant. Resan till Skdne kom-
mer jag inte ihdg alls.

Jag kom till en lantgard som hette
Gylsboda gard. Dar fanns djur fran
hastar till hons. Dar bodde farbror
Bernhard och tant Anna och deras
son Bertil som var sju ar dldre an
jag. Aven farbror Bernhards bror Nils
bodde dar. Dar fanns tva pigor och
tvd drangar som behovdes for att
halla igdng ruljansen pa garden. Byn
hade svart granit som industri och
dér fanns ca 150 invanare. | ndstan
varje hus fanns det barn sa det var liv
och rorelse. Alla talade svenska natur-
ligtvis och pa tva veckor hade jag lart
mig spraket, enligt farbror Bernhard.
Tyvérr glédmde jag bort finskan.

Kirsti kom senare. Hon dkte genom
Torned - Haparanda och kom till
Jamtland. Mamma skrev till farbror
Bernhard och fragade om bada bar-
nen fick vara pa samma plats. Det
gick bra.

Tant Anna onskade flickor och nu
fick hon tva stycken. Hon kladde upp
oss i kappor, klanningar m.m. och si-
denband i haret och de finaste skor
som man kunde hitta. Vi hade utan
tvekan tur att fa ett sadant privile-
gium som det var att fa komma till
Nicklassons. Allt vad de gav till oss var
med omtanke och karlek.

Nar jag kom till Gylsboda var jag radd
for flygplan, berattade tant Anna. Nar
planen kom sprang jag och gomde
mig i buskarna och skrek: “Molitoff,
Molitoff”.

Sverige var inte forskonat fran
morklaggningen som det hette. Man
vaknade tidigt pa natten nar tyska
flygplan flog over taken. Flygplanen
var da pa vag till Norge for att bom-
ba. Da var man skraj. Fére morgonen
kom de tillbaka, de var mycket lattare
da. Det hordes tydligt pa motorljudet.
Jag hade borjat forsta klassen pa hos-

ten 1943. Kirsti hade borjat skolan ti-
digare. Den hosten 1943 skulle vi dka
till mamma i Finland. Bertil gick i real-
skolan i AlImhult. Han kunde fran sko-
lan se taget som gick till Stockholm,
dar satt vi i en kupé, da sprang Bertil
ut pa baksidan av skolhuset och grét.

Vi kom till mamma. Eftersom mam-
ma var barnmorska skaffade hon en
barnskotare som tog hand om oss
nar hon jobbade. Vi gick i skolan och
jag larde mig finska igen. Skoltaket
var klatt med granplantor for att de
ryska flygplanen inte skulle se oss. Vi
fick samla kottar, kdda, gummi, glas,
tidningar m. m. Vi fick sma haften
dar vi fyllde i vad och hur mycket vi
samlade av allt. Vissa elever hade
papperskor men pa vintern hade vi
alla alltid filtstovlar mot kylan. En dag
nar vi hade slutat skolan sag vi fang-
na ryska soldater pd vdagen utanfor
skolgdrden. De hade tjocka bysliga
kappor och toppiga mossor med en
rod stjdrna i pannan. Det var forsta
gangen vi sag ryska soldater. Jag kan
an i dag se dem tydligt framfoér mig,
nar jag sluter mina égon.

Mamma skulle deklarera. Vi dkte
tre mil till Outokumpo till ett par
som skulle hjdlpa mamma med pap-
perna. Mitt i allt kom ett flyglarm. Vi
fick satta pa oss lakan och sprang till
en jordkallare. Ryssarna bombade
Outokumpos koppargruva. Vi horde
smallarna och jordkallaren dallrade
och vibrerade av nedslagen. Men - vi
klarade oss.

Vi var hos mamma hela vintern.
Sommaren 1944 den fjarde juli kom

Min syster Kirsti
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vi tillbaka till Gylsboda. Vi gick i folk-
skola. Mamma kom till Gylsboda och
stannade hela sommaren 1949. Hon
hade sparat ihop tva semestrar. Sam-
ma host borjade jag realen och Kirsti
akte till Finland.

Mamma ville att Kirsti skulle ga i en
svensk skola i Bjorneborg. Efter rea-
len dkte jag ocksa till Finland och gick
i gymnasiet i samma stad. Vi tog stu-
denten olika ar. Efter det akte vi till
Sverige igen.

Kirsti gifte sig och fick tre barn och
nio barnbarn. Hon bor nu servicehu-
set Bergfast i Lonsboda tillsammans
med sin man.

Jag blev allvarligt sjuk nar jag var-
ung och efter mitt tillfrisknande gick
jag i skola igen. Dar traffade jag min
man som laste juridik och blev doma-
re. Vi gifte oss och fick en dotter. Min
man dog for fem ar sedan av cancer.

Jag har fatt tre barnbarn, tva flickor
och en pojke. Aldsta flickan Anima
ska snart flytta tillbaka till Skane ef-
ter en tid i Stockholm och med sig tar
hon dven mitt barnbarns barn Theo-
dor, fyra ar. Amanda, mellanflickan,
dog 2004. Noah gar pd gymnasium
i Hassleholm och &r bara sjutton ar.
Min dotter och mina barnbarn har
tyvarr inte haft férmanen att lara sig
finska, vilket de beklagade sig over
ndr vi var i Finland.

Nar mamma levde dkte vi som famil-
jer ofta 6ver pa sommar- och julloven.
Sommaren 2007 dkte min dotter med
familj och jag till Finland och vi hél-
sade pd sa manga slaktingar vi bara
kunde. Vi tittade pa familjegravar och
besokte dven pappas grav. Dér finns
ett krigsmonument och det var en
marklig kdnsla att ldsa pappas namn
inprantat tillsammans med andra stu-
pade soldater. Jag har frekvent brev-
kontakt med mina kusiner i Finland.

Kriget forandrade

manniskors liv, bade for vuxna och
barn. Om jag skulle varit i samma si-
tuation som mamma nar kriget kom,
vet jag inte vad jag skulle ha gjort. Jag
har saknat pappa hela livet och mam-
ma var langt borta, men hon var min
mamma anda. Jag alskar min mam-
ma och min pappa. De har gett livet
till oss bada tva, min syster och mig.

Mamma dog 1974.
Ritva Myllymdki

NERVE

Tapani Rossi:

NY KRICSBARNDAG?

Finsk, nordisk eller internationell
krigsbarnsdag?

Riksférbundet Finska Krigsbarn har
genom en arbetsgrupp faststdllt att
Den 20 november skall bli "En dag
for krigets barn’; da vi skall dra kri-
gets barn.

Den fragan borde val rimligen ha dis-
kuterats i de olika féreningarna? Vid
Sydsveriges Finska Krigsbarns arsmo-
te varinte den fragan med pa dagord-
ningen. Och man maste fraga sig om
inte Centralforbundet i Finland och
Finnebarn i Danmark ocksd borde
vara med pa detta. Den 20 november
firas efter en resolution i FN 1953 for
att uppmarksamma fragor om barns
och ungas rattigheter och villkor, och
den 1989 tillkomna FN:s barnkon-
vention. Internationella barndagen
infaller i Sverige forsta mandagen i
oktober. Att underordna En dag for
Krigets barn pa Internationella barn-
dagen anser jag vara att helt tappa
fokus fran vad vi forvantar oss av vara
foreningar och vart forbund. Férutom
att var historia kommer att helt utpla-
nas i det konglomerat av problem
som man vill fasta uppmarksamhet
pa.

Det finns ett annat datum som moj-
ligen battre kan bli en Krigsbar-
nens dag. Europeisk minnesdag for
stalinismens och nazismens offer,
23 augusti, ar den europeiska min-
nesdagen for offren for de totalitéra
diktaturerna i Europa. Dagen antogs
av Europaparlamentet 2009. Den 23
augusti paminner ocksa om Ribben-
trop-Molotovpakten, som blev start-
punkten for de europeiska krigen,
som skapade sd manga krigsbarn,
faderlosa, evakuerade, internerade,
deporterad och sjuka barn; aven i
Finland.

Egentligen anser jag att vi borde ndja
oss med att instifta en Finska krigs-
barnens dag den 4 februari. | Finska
almanackan ar det Armi-dagen. Armi
Hillevi Metsépelto, var den 7 arig
flicka, som kom att symbolisera det
forsta barnoffret for de ryska bomb-
ningarna den 30 november 1939 i
Helsingfors. Hon &r val kdnd i Finland
och hennes déd skapade en medve-
tenhet hos manga barn att bomb-

Armi Hillevi Metsdpelto

plan var nagot farligt. Det ar troligt
att bilden av Armi och hennes dod
bara ett par dagar senare gav Maja
Sandler och Hanna Rydh initiativ- och
handlingskraft att arbeta for barn-
transporterna till Sverige "undan kri-
gets fasor”.

Nagra formella forankringar i hos ho-
gre myndigheter behéver man inte
gora. Det ar bara att ta ett gemen-
samt beslut att nu utser vi dagen och
genomfor de manifestationer man i
foreningarna anser vara motiverade.
Det finns tid att ocksd anmala detta
till almanacksforlag, Féreningen Nor-
den mfl.

Mitt nagot langre inlagg i bloggen
har av ordféranden, Brita Stenius-
Aarniala i det finska Centralférbun-
det for krigsbarnsforeningarna be-
svarat pa detta satt:

Tapani, jag dr helt av samma dsikt
som du. Vi bérjar bli gamla o har inte
den energi som behdévs for att genom-
féra en ny "DAG". Det kdnns for stort.
Vi mdste skbta om varandra, och orka
ordna tillrdckligt med aktiviteter for att
alla ska trivas och fa tillfélle att prata
om det som tynger. Ddrfér bildades vi
frdn bérjan.

Men en inofficiell krigsbarnsdag i Nor-
den kan vi bara bérja fira med detsam-
ma, var och en férening pd sitt hdll och
pa sdtt som kdnns bdist. Den kan senare
goras officiell, och vara barn kan den
dagen minnas oss.

Ni kan Ildsa hela hela artikel pa
Tapanis blogg:
www.krigsbarn.com



4 TEVE B
( AKTUELLT ] ( NYA MEDLEMMAR
Riksmotet i Kungalv Nya ordinarie medlemmar:
22Ul TE Heikki Aaltonen, Lund
se program i MedlemsNytt. Raiia Hari Osh
aija Harju, sby
JUNI .
Besok av en grupp krigsbarn Seija Karlsson, Osby
fran Finland vecka 23. P3 Tenhu Ruponen, Hamburg
tvéllgn o?fsdagen den 8/6 Maij-Lis Sjostrom, Loberod
an vi traffa vara vanner pa . . .. ..
Frostavallens hotell. Glom Senj? Strid, quemd
inte anmala om ni kom- Olavi Valtonen, Hastveda
mer senast 29 maj till Soini Pentti Nilsson, Skurup
Andersson. Raija Olsson, Hassleholm
Planerade moéten och traf- Matti Sankilampi, Horja
far under2011 Sirpa Martensson, S. Sandby
SFK:s sommartraff den .
29/6 pé Beredskapsmuseet i Stodmedlemmar:
Djuramossa norr om Hel- Teuvo Harju, Osby
singborg. Samling kl. 12.00. } .
Kostnad 150:-. Obs! Anml Ann'Ma'rg,ret Valtonen, Hastv?da
dig i tid, begrénsat antal Bertil Nibéus, Malmo
platser. Ing-Britt Nilsson, Skurup
Inbjudan kommer! Annikka Andersson, Ystad
Hostméte och alagille Bodil Aaltonen, Lund
fredagen den 30/9 pa Scout- o
e b Sl Egon Martensson, S. Sandby
Samling kI 13.30. Ulla-Britt Ternblad, V.Torup
Julfest planerad den 2/12 Gerda och Rudolf Larsson Hassleholm
pa Borgen i Osby. Anna-Liisa Olsson Vinslov

Sektionsmoten

Traffpunkt Finland,
traffas under hosten pa
Senioren i Hassleholm
foljande dagar:
15 september kI 13.00
13 oktober kl 13.00
17 november kI 13.00

6 december, Finlands
Sjalvstandighetsdag
tid och plats meddelas
senare samt
15 december kil 13.00
Goingesektionen
Traffas den 1 juni. Samling
Markaryds Vardshus kl 12.45.
Inbjudan kommer.

Ny redaktor!

Antero ljas-Nilsson kommer i fortsattningen att halla i vart TER-
VE-blad. Han kommer adven att ta hand om den text som skall in

pa var hemsida.

Har ni ndgot som ni vill ha infért antingen pa hemsidan eller tid-
ningen. Skicka materialet till honom. Sa skickar han det vidare till

RFK:s webbmaster och Terve-bladet.

Vdlkommen Antero!

Antero ljas-Nilsson

Skolgatan 4
289 31 KNISLINGE

E-post:
antero.i-n@telia.com

( MEDLEMSAVGIFTEN )

RFK:s HEMSIDA
finskakrigsbarn.se

Finska krigsbarn i Sverige

Glom inte medlemsavgiften
Ord.medlem 175:-
Stodmedlem 75:-

Bet. pa vart Pg 13 44 19-1

P& var hemsida skall vi ska in aktuella saker, program och vad som ska hdanda
och har hant. Var férhoppning ar det ska bli en "levande” hemsida. Men vi
maste hjalpas at med detta. Kom med synpunkter och inldgg!

Har ni nagot ni vill ha in pa hemsidan kontakta Antero ljas-Nilsson

antero.i-n@telia.com
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